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Resumo: Neste artigo propomos uma leitura em contraponto as séries
epistolograficas de Luis da Camara Cascudo com Joaquim Inojosa (1924-
1926) e Mario de Andrade e Joaquim Inojosa (1924-1928). Temos como
objetivo acompanhar o processo de recepcao e elaboragcao conjunta dos
ideais modernistas no Nordeste. Cremos que a troca de correspondéncias dos
referidos intelectuais sdao pecas fundamentais da engrenagem dessa rede de
sociabilidade modernista na regido e que, por intermédio delas, é possivel
dar visibilidade a outros aspectos da biografia intelectual dos escritores
envolvidos.
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Abstract: In this paper, we propose a parallel analysis of the epistolography
series of Luis da Camara Cascudo with Joaquim Inojosa (1924-1926) and
Mario de Andrade with Joaquim Inojosa (1924-1928). Our main objective is
to understand and follow the process of reception and collaborative
elaboration of the modernist ideals in the Northeast. We believe that the
exchange of correspondences of such intellectuals are fundamental pieces for
the network of modernist sociability in the region. Furthermore, through
these letters, it is possible to trace and give visibility to other aspects of the
intellectual biography of the writers involved.
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Introdugao

Neste artigo, analisaremos a correspondéncia de Joaquim Inojosa, Luis
da Camara Cascudo e Mario de Andrade. Aqui, ndo abordaremos todo o corpo
da correspondéncia, mas apenas aquelas cartas que foram escritas durante
a década de vinte (1924-1928). Faremos a leitura dessa correspondéncia em
contraponto as séries epistolograficas de Camara Cascudo com Joaquim
Inojosa (1924-1926) e entre Mario de Andrade e Joaquim Inojosa (1924-
1928). Temos como objetivo acompanhar o processo de criacao das obras
dos respectivos autores a época, bem como o processo de recepgao dos ideais

modernistas no Nordeste.

Estas outras séries serao agenciadas por intermédio do Relatério de
pos-doutoramento de Humberto Hermenegildo de Araujo, Consciéncia
moderna e movimentos: o Modernismo nas cartas trocadas entre Cédmara
Cascudo e Joaquim Inojosa (2012); das cartas de Inojosa enviadas a Mario,
que foram catalogadas no IEB/USP, e dos registros presentes na obra O
Movimento Modernista em Pernambuco de Joaquim Inojosa (1968-1969),
que disple toda a trajetéria da atuacdo intelectual ligada ao campo do
Modernismo, contando com uma documentagdao exaustiva; conservada e
trazida a tona pelo préprio autor. Cremos que a troca de correspondéncias
dos respectivos intelectuais é peca fundamental da engrenagem dessa rede

de sociabilidade modernista no Nordeste.

Correspondéncia de Luis da Camara Cascudo e Joaquim Inojosa
(1924-1926)

Ao se falar da efervescéncia cultural ocorrida em Recife em meados da
década de 1920, ndo podemos esquecer-nos de Joaquim Inojosa, jornalista
e também estudante de Direito na Faculdade do Recife a época de Cascudo,
que em Pernambuco, em 1924, escreveu a plaquete A Arte Moderna, carta
/panfleto que repercutiu em todo o Nordeste. A carta dava um destaque
especial a Graga Aranha (em virtude do discurso de rompimento deste, com
a Academia Brasileira de Letras); historiava a semana de 1922, informava

sobre o movimento em Pernambuco, falava de suas primeiras repercussoes
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no Pard e no Rio Grande do Norte e apelava para que a Paraiba
(especialmente o grupo da revista Era Nova, a quem a carta era dirigida)
aderisse ao Modernismo. A importancia da carta reside no fato de ter
divulgado o Modernismo no Nordeste e também ter divulgado o que se
passava no Nordeste/Norte do Brasil (Araujo, 1995: 13; Azevedo, 1996: 61-
62).

Durante o ano de 1922, a par de uma grande agitacdo politica que
abalava o pais, desenvolvia-se, sobretudo nos setores oficiais um largo
movimento de propaganda em torno das comemoracdes do centenario da
independéncia do Brasil. Tais fatos, somados a dificuldade de comunicacao
entre os diversos Estados, retardaram a divulgacao do Modernismo no pais.
Ademais, como as ligagdes das provincias se davam mais diretamente com o
Rio de Janeiro, entdo capital da Republica, a circunstancia de a Semana de
Arte Moderna ter sido realizada em Sao Paulo em nada ajudou a sua

divulgacao.

Em 1923, refletiria Joaquim Inojosa em uma de suas cronicas: “Viajar
ao Sul e ndo visitar Sdo Paulo é cometer um erro; maior erro ainda, visitando
Sao Paulo, ndo estudar a sua intelectualidade, especialmente seus novos”
(Inojosa, 1968a, v.2: 47). Assim é que do Rio ele vai a S3o Paulo, debaixo
de certa apreensdo que logo sera desfeita. Procurando conhecer colegas de
profissdo, vai a redacao do Correio Paulistano, onde o recebeu Menotti del
Picchia: “Franco olhar de alegria”, recordara Inojosa, “recebeu-me como se
conhecidos foramos”. Menotti falara-lhe de Sao Paulo e falou de literatura:
“Em sessenta rapidos minutos havia destruido uma literatura e erguido sobre
as cinzas dos livros empoeirados um templo moderno, onde ajoelhou e rezou
fervorosamente o Evangelho Novo, o Credo de hoje”. Seria o ponto de partida
para o contato com os modernistas. De fato, ainda na redagao do Correio
Paulistano é apresentado, por Menotti, a Oswald de Andrade, que se
encarrega de catequizar o neofito sobre o “novo Evangelho de Arte”.
Discutem sobre o momento literario de Pernambuco, confessando o critico
literario pernambucano que em Recife eram todos... passadistas” (Azevedo,
1996: 41-42; Inojosa, 1968a, v. 2: 20).
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O registro histérico da correspondéncia entre Luis da Camara Cascudo e
Joaquim Inojosa, aparece pela primeira vez em O Movimento Modernista em
Pernambuco (1968-1969), livro organizado pelo proéprio Inojosa com o
objetivo de documentar a histéria do Modernismo na regidao Nordeste do
Brasil. As treze cartas enviadas a Inojosa por Cascudo, durante os anos de
1920, juntam-se outros documentos autografados por diversos intelectuais,
todos apresentados como testemunhas da histéria daquele movimento. Além
das documentacdes presentes na respectiva obra, Aradjo (2012), encontrou
no Ludovicus - Instituto Cédmara Cascudo, em sua pesquisa de pds-
doutoramento, trés cartas de Inojosa enviadas a Cascudo durante a década
de 1920. (Araujo, 2012, p. 37; Inojosa, 1968a, v.2: 377-388).

Uma justificativa para esta diminuta correspondéncia seria a grande
proximidade existente entre os correspondentes entre 1924 e 1928, Cascudo
estard entre suas “idas e vindas” de Natal a Recife para concluir seu
bacharelado na Faculdade de Direito no Recife. L4, Inojosa também estara
realizando o respectivo curso e assim sendo, a funcdao das missivas era
bastante pratica, importando mais para Cascudo, a agilidade da informacao
do que propriamente o cultivo da amizade existente. A possibilidade de real
convivéncia subtrairia a carta determinados assuntos que certamente eram
tratados pessoalmente, por isso ocorre uma menor quantidade de cartas
nesse periodo que aqui analisamos (Araujo, 2012: 48-49). O que ocorrera de
forma muito diferente, quando os dois amigos, distanciados pelo tempo e
espaco, manterdo um didlogo mais intenso, como veremos no capitulo

posterior.

Na primeira das cartas que Cascudo envia a Inojosa, temos por seu

intermédio as congratulacdes ao amigo pela publicacdo de A Arte Moderna:

Ahi vai o registo de tua ‘Arte Moderna’. Ainda estou em tempo
de felicitar-te pelo escandalo.

Resta explicar aos poetas de Recife o que vem ser arte
moderna.

Para isto tens cultura, elegéncia estylistica e coragem (CC, 22-
VIII-1924, apud, Aradjo, 2012:87)1.

1 Registramos neste ponto do texto que todas as referéncias feitas em torno da
correspondéncia de Cascudo e Inojosa neste estudo, terdo por base as transcricbes compiladas
por Araujo (2012).
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A carta faz referéncia a resenha escrita por Cascudo sobre a respectiva
obra e publicada no jornal natalense A’ Imprensa. No livro manifesto de
Inojosa, Camara Cascudo é conclamado como o divulgador dos ideais da Arte
moderna no Rio Grande do Norte:

No Rio Grande do Norte o jornalista Luis da Camara Cascudo,
espirito estudioso e de largos conhecimentos literarios,

abracou as idéas da Arte Moderna, e o fez com convicgdo
propria das intelligencias mocas e fortes (Inojosa, 1984: 29).

Na resenha, que foi escrita e publicada ao mesmo dia que a carta
supracitada (vinte e dois de agosto de 1924), vemos Cascudo argumentar
gque nao sendo a Arte Moderna um manifesto, teria Joaquim Inojosa se
limitado a historiar a “semana” “doida” no teatro Municipal de Sao Paulo e
“suas brilhantes consequéncias”, que a carta fazia uma visita rapida “pelos
mais representativos adeptos nos Estados”, pedindo ao editorial da revista
Era Nova a adesao do movimento. Em sua concepgao a escrita elegante da
carta de Inojosa, pelo seu teor combativo teria feito “mais barulho que a
confederagao do Equador”. Finaliza o texto em tom de agradecimento pelo
reconhecimento e mengao de seu home pelos “galdes do generalato” da Arte
Moderna no Rio Grande do Norte, mesmo nao sabendo qual bandeira lhe batia
ou agia. Argumenta por fim que a Unica teoria literdria que lhe seduzia, era

a sua propria:

Ndo sendo um manifesto o sr. Joaquim Inojosa limitou-
se a historiar a ‘semana’ doida no teatro Municipal de S.
Paulo e suas brilhantes consequéncias. Faz uma visita
rapida pelos mais representativos adeptos nos estados e
pede (como se isto se pedisse) a adesao da ‘Era Nova’
ao movimento. Como estad escrita elegantemente,
salpicada de citacOes e alguns alfinetes, a ‘carta’ fez mais
barulho que a confederacdo do Equador. Isto lisongeia.
Palavra de honra.

(...)

No Rio Grande do Norte coube-me os galdes do
generalato. Vindo de tais maos dadivosas nao recuso.
Mas, ponho restricdes. Ndo sei sob qual bandeira me
bato ou ajo.
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Até aqui a Unica teoria literaria que me seduz ¢ a minha.
Ha a compensacdo de ser eu so. E ja é muito? (Cascudo,
1924, apud, Araljo, 1995, p. 108-105).

Chamamos atengao para dois argumentos mencionados pelo escritor
potiguar na citacdo acima apresentada: “Nao sei sob qual bandeira me bato
ou ajo” e “Até aqui a Unica teoria literaria que me seduz é a minha”. Estes
aspectos sao muito relevantes no que compete ao maior esclarecimento aos
estudiosos que se apressam em atrelar Cascudo em alguma corrente
ideologica definitiva, passadista ou futurista, regionalista ou modernista.
Embora aqui neste capitulo estejamos a contemplar o entusiasmo de Camara
Cascudo com a campanha modernista, podemos ver no capitulo anterior e
aqui mesmo que o escritor nao deixa de se abrir para outras tendéncias
“passadistas”, como confessou ao amigo Inojosa no post scriptum da carta
de doze de janeiro de 1925:

P.S. N

meu Irmao:

o destino é soberano. Nasci para ser passadista. O Bardo de
Stuart propés-me e eu estou feito socio do Instituto do Ceara
(CC, 12-1-1925, apud, Araujo, 2012: 93-94).

Sobre este aspecto, Araujo (2012), mostra alguns elementos que
reforcam a nossa linha de raciocinio. Para o autor, Camara Cascudo se
reconhecia “passadista” e aceitava a filiagao a instituigdes conservadoras.
Nesse mesmo espirito de reveréncia, apela ao amigo em carta de quatorze
de marco de 1925: “Nao ironize o Archeolégico. Fui eleito sbécio
correspondente” (CC, 14-III-1925, Araujo, 2012: 101).

Este aspecto demonstra o cruzamento de dados e informagdes nas duas
séries de correspondéncias. Cascudo informa a Mario em carta de nove de
dezembro de 1925, por exemplo, que foi “orador oficial” do Instituto

Arqueolodgico nas festas do centenario de D. Pedro II:

Fui ‘orador oficial’ do Instituto Arqueoldgico nas festas do
Centenario de D. Pedro II. Fugi 24 horas antes de uma festa

2 Em uma ultima alusdo a A Arte Moderna no corpo da correspondéncia de Cascudo e Inojosa,
temos algo que contradiz essa passagem; em missiva do dia nove de setembro de 1925,
Cascudo fala do chamamento feito a alguns dos poetas norte-rio-grandenses de sua época:
(...) “E a ‘Arte Moderna'? Aqui tenho feito maravilhas. Arrebanhei Othoniel Menezes, Jorge
Fernandes, Luis Torres, Pedro Lopes Junior (...) grandes nomes das catorze patas do soneto”.
(...) (CC, 9-IX-1925, apud, Araujo, 2012: 106).
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oferecida ao meu ‘maravilhoso espirito sedutor’ (CC, 9-XII-
1925, apud, Cascudo, 2010: 80).

No que concerne a partilha de manuscritos e pedido de publicagdo,
podemos dizer que tal aspecto também ocorre no corpo da correspondéncia
de Cascudo e Inojosa e mais uma vez Mario é o mote para da discussao:

Remetto duas poesias minhas3. Ndo abra a bocca... Minhas
sim senhor! Uma para o meu (e de V.) Mario e outra
inteiramente sua. Sacuda-as na pagina litteraria dos domingos
em bom lugar. E, se a tanto me ajudar o engenho, olhe
carinhosamente a revisdo. E mande uns dois niUmeros. Espace

os versos. Um em cada domingo. Nos dois teremos tudo feito.
(...) (CC, 13-VIII-1925, apud, Aratjo, 2012: 103).

Neste sentido, concordamos com Araujo (2012), quando demonstra em
seu relatério que o corpo dessa correspondéncia estd escalonado em dois
blocos. Apds a leitura do primeiro bloco de cartas (trés de Camara Cascudo,
enviadas em 1924; uma de Joaquim Inojosa, enviada no inicio de 1925), faz-
se necessario acrescentar que o segundo conjunto, composto de doze
documentos (dez cartas de Camara Cascudo, nove delas enviadas em 1925
e uma em 1926; duas de Joaquim Inojosa, uma enviada em 1925 e outra em
1926), nao acrescenta novidades em relagcao ao primeiro, embora se perceba
ja o incremento no segundo bloco, de alguns elementos avaliativos da
campanha modernista. Mantém-se os assuntos e as atitudes dos missivistas
em relacdo ao movimento literario e cultural da época, assim como a

proximidade de ambos com Mario de Andrade. (Aradjo, 2012:56)%.

Correspondéncia de Joaquim Inojosa e Mario de Andrade (1924-
1928)

Na primeira carta enviada por Mario para Joaquim Inojosa, em vinte e
oito de novembro de 1924, vemos o escritor paulista parabenizar o jovem
pernambucano pelo seu opusculo A Arte Moderna, do belo trabalho que

estava fazendo em divulgar os ideais modernistas em Pernambuco e no

3 Trata-se de “Kakemono” (Cf. Inojosa, 1968a, v.1:105) e “Shimmy" (Cf. Cascudo, 2010a: 45-
46).

4 E preciso que se leve em consideracdo que aqui ndo abordamos todos os temas apresentados
no corpo da respectiva correspondéncia. Voltamos nossa atencdo aos aspectos que atendem
aos objetivos propostos para analise desenvolvida ao longo deste capitulo. Para um maior
aprofundamento dos temas: Cf. Aratdjo (2012).
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Nordeste; do impacto que vinha causando a mocidade nortista que tanto
desejava conhecer; lastimava que ainda fosse muito dificil seu deslocamento,
sendo quase um romance de Julio Verne, e que infelizmente nado teria folga
necessaria par “viver esse romance”; de toda essa juventude vanguardista,
Mario informava que sé teria entrado em relagdes com o Luis da Cédmara

Cascudo, figura de “rico espirito, rapidissimo”:

Joaquim Inojosa, eu ja lera o seu opusculo ‘A Arte Moderna’
quando me veio as maos o exemplar que vocé me mandou
pelo Rubens. Reli-o com prazer. O que vocé esta fazendo ai no
norte é realmente um trabalho muito bonito e de grande valor.
E benéfico, vera. Alids pelas proprias citagdes que vocé faz de
versos dai do norte bem se percebe que esta ansia de
renovacao acentuada depois da guerra e alastrada por todo o
mundo considerado como civilizado inquieta também essa
mocidade nortista que eu tanto desejaria conhecer. Mas como
ainda é dificil o Brasil santo Deus! Daqui pra ai é ainda um
romance de Julio Verne e eu ndo tenho folgas necessarias para
viver ésse romance. SO entrei em relagdes com o Luis da
Camara Cascudo, rico espirito rapidissimo. Dos outros ndo sei
nada sendo o que vocé conta. E de alguns tive vontade de
saber mais alguma coisa. Agradeco-lhe de coragao o exemplar
de‘Arte Moderna' e breve lhe corresponderei a lembranga com
a minha ‘Escrava que ndo é Isaura™, ja em impressao (...).
(MA, 28-XI1-1924, apud, Inojosa, 1968a, v.2:339).

Nesta carta, o autor de A Escrava que ndo é Isaura ainda teve o objetivo
de esclarecer sobre os ideais modernistas, estabelecendo uma diferencga entre
“espirito modernista” e “processos modernistas”, talvez considerando
conceitos equivocados e confusdes relativas aos atores do movimento
modernista (Graga Aranha, por exemplo) presentes em A Arte Moderna de
Joaquim Inojosa. Preocupava-o, sobretudo, a diferenca entre uma poética

III

modernista “universal” e a sua aplicagdo a “realidade contemporanea” do

Brasil a época. Neste sentido, refere-se a necessidade de criar uma arte
brasileira e, consequentemente, ao “abrasileiramento do brasileiro” (Araujo,
2012: 65):

Veja bem: abrasileiramento do brasileiro nao quer dizer
regionalismo nem mesmo nacionalismo = o Brasil pros
brasileiros. Ndo é isso. Significa s6 que o Brasil pra ser
civilizado artisticamente, entrar no concerto das nagdes que

5 Em carta de nove de margo de 1925, Inojosa acusa o recebimento da respectiva obra a
Camara Cascudo: (...) “O Mario de Andrade enviou-me ‘A Escrava que ndo é Isaura’ -
esplendido livro; livro de um estudioso impenitente”. (JI, 9-111-1925, apud, Aratjo, 2012: 95).
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hoje em dia dirigem a Civilizacao da Terra, tem de concorrer
pra esse concerto com a sua parte pessoal, como que o
singulariza e individualiza, parte essa Unica que podera
enriquecer e alargar a Civilizagdo. Da mesma forma que do
lado pratico. Se nds quiséssemos concorrer pra organizagdo
econOmica da Terra, com o trigo préprio da Russia, ou o vinho
proprio da Franca ou da Itdlia, a nossa colaboracdo seria
inferior, secundaria, subversiva e inatil (...). Mas com a
borracha, o acglcar e o café e a carne nds podemos alargar,
engrandecer a economia humana. Da mesma forma nds sé
teremos nosso lugar na civilizagdo artistica humana no dia em
que concorremos com o contingente brasileiro, derivado das
nossas necessidades, da nossa formacao por meio da nossa
mistura racial transformada e recriada pela terra e clima, pro
concerto dos homens terrestres. Ndao acha que eu tenho
razao? Mas que trabalho pesado tem de ser o nosso nesse pais
de expressao tdao vaga, em formacao ainda como alagadigos
paramos dessa Amazdnia que me chama diariamente. Cansa,
s6 de pensar. Mas seria igndbil ndo pensar e seria infame e
desumano nao trabalhar nisso. Vamos trabalhar. Quer vir
conosco? (MA, 28-XI-1924, apud, Inojosa, 1968, v. 2:340-
341).

Vemos por intermédio desta passagem que ao empregar expressoes tao
dubias, Mario procurava ter o desvelo em destringar Ihes o significado, de
forma didatica, facilitando estrategicamente o aprendizado. Abrasileirar o
brasileiro “ndo quer dizer regionalismos nem mesmo nacionalismo = o Brasil
para os brasileiros”. Significava, na realidade, que o Brasil deveria encontrar
meios culturais que o distinguissem de outros paises: “nds s6 teremos nosso
lugar na civilizagao artistica humana no dia em que concorremos com o
contingente brasileiro, derivado das nossas necessidades, da nossa formagao
por meio da nossa mistura racial transformada e recriada pela terra e clima,
pro concerto dos homens terrestres”. A duvida que ainda restasse no
interlocutor seria dirimida pelo estratagema da comparagao com a economia
mundial se produzisse vinho ou trigo, ja manufaturados por Franca, Itdlia e
Russia. Os brasileiros deveriam preferir a borracha, o agucar, o café, a carne,
que, sendo s6 produtos nossos, poderiam ajudar a suprir as necessidades dos
povos. Com a argumentagao tdo circunstanciada, escorando-se em exemplo
concreto, Mario desejava a conivéncia do destinatario: “Ndo acha que eu
tenho razao?” E, dando um passo a mais, quer atribuir a Inojosa uma
incumbéncia: “Mas que trabalho pesado tem de ser o nosso nesse pais de

expressao tao vaga, em formagao ainda (...). Cansa, s6 de pensar. Mas seria
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igndbil ndo pensar e seria infame e desumano nado trabalhar nisso. Vamos
trabalhar. Quer vir conosco?” (Moraes, 2007: 136-137).

A carta que Mario enviou em novembro de 1924 muito entusiasmou o
jovem Inojosa, ainda em vinte e oito de dezembro do mesmo ano, ele a
publicard no Jornal do Commercio em Recife. Como ndo tinha tido mais
contato com Cascudo até meados de seis de janeiro de 1925, questiona se o
amigo teria lido a carta de Mario que foi publicada:

Leu a carta do Mario que publiquei no ‘Jornal do Commercio’?
(31, 6-1-1925, apud, Araljo, 2012:92).

Ao que parece, Cascudo nao tinha mais se inteirado do que acontecia
na capital pernambucana naquele ano, possivelmente devido ao acidente de
trem que sofrera em vinte e quatro de dezembro no interior do Rio Grande
do Norte®. Cascudo afirmou ndo ter conhecimento e pediu ao amigo que lhe
mandasse, pois muito lhe interessaria 1é-la:

N&o li a carta do Mario. E muito me interessaria fazé-lo. Olhe!
Mande-m’a (CC, 12-1-1925, apud, Arauljo, 2012: 93).

Consultando a documentacao, percebemos que embora Joaquim Inojosa
tenha estado com Mario’ e outros modernistas em 1922, foi Cascudo quem
primeiro se correspondeu com Mario. As evidéncias se colocam por
intermédio da cronologia das cartas. Na Ultima carta escrita por Mario para

Cascudo no ano de 1924, ele solicitara ao amigo potiguar o envio de

6 Cf. “Agora uma noticia. Sabe que no dia 24 [de dezembro] ia dar-lhe um assumpto
explendido? Ia morrendo banalmente. Estupidamente. Nem siquer tinha lido os artigos do sr.
Kalogeras no Jornal. Fui a Lajes de auto. Quebrou. Trem especial. Virou a locomotiva,
espatifou-se o tender. Moralidade: machuquei um brago e fiz um discurso em Lajes onde citei
Ruy, Hermes (o Fonseca), Nilo, Seabra, Artur Bernardes e outros gigantes” (CC, 5-1-1925,
apud, Araujo, 2012:90-91).

7 Na primeira carta que Inojosa enviou a Mario em fevereiro de 1925, ele finaliza pedindo “um
retrato seu para a galeria dos novos do meu gabinete. Com urgéncia, porque o aproveitarei
para um cliché na revista em que vou escrever sobre o seu livro [A escrava que ndo era
Isaura]”. Em carta breve, de quatro de margo de 1925, Mario respondera ao amigo: “Ai vai o
meu retrato. Vai dado com tédo o coracdo além da admiragdo intelectual que eu tenho pelo
batalhador que vocé é. Se for mesmo necessario, publique-o, como diz na sua ultima carta.
Por mim, tenho pouca estima por ésse género de reclamos, confesso. Prefiro passear o meu
caixadoclismo pelo seu quarto de trabalho amigamente entre imagens amigas. Principalmente
a sua de carne e 0sso, de que nunca me esqueci” (MA, 4-111-1925, apud, Inojosa, 1968a, v.2:
343). Na ultima linha desta carta-bilhete vemos a confirmacdo do conhecimento prévio entre
os respectivos interlocutores, iniciado no ano de 1922.
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fotografias, de “pedacgos corriqueiros do Brasil”, pois tinha fome pelo Norte e

como desejava sacia-la:

E agora um pedido. Tenho uma fome pelo Norte, ndo imagina.
Mande-me umas fotografias de sua terra. Ha ai obras de arte
coloniais? Imagens de madeira, igrejas interessantes?
Conhecem-se os seus autores? Ha fotografias? Acredite: tudo
isso me interessa mais que a vida. Nao tenha medo de mandar
um retrato de tapera que seja. Ou de rio, ou de arvores
comuns. Sdo as delicias de minha vida essas fotografias de
pedacos mesmos de coqueiros do Brasil. Ndo por
sentimentalismo. Mas sei surpreender o segredo das coisas
comezinhas da minha terra. E minha terra é ainda o Brasil.
Nao sou bairrista.

Aqui vai o meu sincero desejo de o conhecer pessoalmente
(MA, 26-1X-1924, apud, Cascudo, 2010: 39).

Ao tomar conhecimento da maneira como Mario tinha se referido a ele
na carta enviada a Inojosa, e por ter tido do amigo paulista a confissao do
desejo de lhe conhecer pessoalmente, Camara Cascudo faz o respectivo
convite ao quase Macunaima:

Por que ndo se resolve a ver o Brasil que o Catete esqueceu?
Inojosa em Recife e eu em Natal seriamos os hospedeiros.
Venha ver estas coisas. Casas, vaqueiros, lobisomens,
matutos, anedoteiros, governadores, capitdes-mores, jornais
- dente-de-cagdo, autos Fordes... venha!

E as igrejas da Bahia e Recife e Olinda... tanta coisa. E teria
raiva dos frades estrangeiros que estdo vendendo mosaicos,
obras de talha, velhos anjinhos bochechudos, cadeiras de

mogno, jacarandas para a Europa (...) (CC, 19-V-1925, apud,
Cascudo, 2010: 40-41)8.

Sobre estes Uultimos aspectos, percebemos que em virtude da
precariedade de espagos institucionalizados, as relagdes entre os intelectuais
no Brasil mostravam-se especialmente sensiveis ao contato pessoal. A carta,
com seu registro ambiguo em que se misturam informagdes técnicas,

julgamentos criticos e vida pessoal, eram especialmente talhadas para essa

8 Em carta de trinta de dezembro de 1925, Cascudo voltou a insistir no projeto: (...) “Vamos
ao nosso plano. O Inojosa quer convida-lo pra Recifar (de Recife). Eu em abril volto pra la. Ja
devo ter conversado com V. por cartas. Ajustamos tudo e V. aproveita as férias (que s&o
minhas também) e vem descansar aqui. Pense nisto. Uma hora de prosa no Recife. Trés ou
quatro dias la. Algum dinheiro para nivelar a despesa de hotel e voa comigo para aqui. (...)
Perdoe, meu amigo, esta ideia de dinheiro e passagem. Significa somente o grande desejo que
eu tenho de vé-lo perto de mim e a distancia de um abrago”. (CC, 30-XII-1925, apud, Cascudo,
2010: 83).
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tarefa. A todo o momento, era preciso ter e dar provas de amizade e
consideragao. Isso fica mais evidente no caso dos jovens intelectuais Cascudo
e Inojosa, que estavam em busca de insercao nas redes de sociabilidade
modernistas por intermédio de Mario de Andrade. Como no modo contrario,
guando Mario procura conhecer as particularidades culturais do Nordeste por
intermédio deles (Guimardes & Araujo, 2004, p. 104-105). A correspondéncia
de amizade intelectual permitiu a Mario, Cascudo e Inojosa uma aproximacao
com circuitos informais de sociabilidade e que evocaria sentimentos, além de
troca de favores. Em todos os casos, a amizade e o debate intelectual sao,
ao mesmo tempo, condigcao e produto do trabalho entre os correspondentes
(Gomes, 2004: 54-55).

Na primeira carta que Inojosa enviou a Mario, ele agradece pela
carinhosa e estimulante carta. Informa-o que a teria publicado no Jornal do
Commercio com o titulo em duas colunas “Arte brasileira”, tendo causado
uma boa impressao na cena recifense. Comenta sobre o convite para
trabalhar com os modernistas paulistas, e diz que nao tinha feito outra coisa,
senao divulgar os nomes de Mario, Oswald, Tarsila, Serge Milliet, Rubens de
Moraes, Menotti e outros. Dizia ainda que seu opusculo teria causado muitas
polémicas literarias e que o nome Mario de Andrade, como o dos outros

amigos modernistas, “eram jogados como explosivos em campos inimigos”:

Recebi, faz algumas semanas, a carinhosa carta que v. me
escreveu agradecendo ‘A Arte Moderna’. Fiz-la publicar no
‘Jornal do Commercio’, com o titulo em duas colunas - ‘Arte
brasileira’. No meio intelectual daqui causou a melhor
impressdo; e muita gente que, sistematicamente o combate,
o aplaudiu.

Convidou-me v. para trabalhar com os de Sdo Paulo. E o que
venho fazendo, meu caro, senao isso? Devido ao meu esforgo,
a minha atividade, todos os novos de Sao Paulo sdo conhecido
em Pernambuco: e a minha agao se distende pela Parahiba e
Para - que no Rio Grande do Norte existe o espirito
‘rapidissimo’ do nosso Cascudo. Certo que, nesta campanha
muitas pedradas ei recebido, causando-me o continuar com a
amizade e a lembranca de vocés. Mario de Andrade, Rubens
de Moraes, Oswald de Andrade, Tarsila do Amaral, Serge
Milliet, etc., o Recife os ndao conhecia em 1923 quando voltei
do Rio. Proclamei a exceléncia do que produziram; e, para
despertar a curiosidade do meio, chamei-os de futuristas,
originaes, inovadores, Unicos no género...

(..)
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A ‘Arte Moderna’ motivou polémicas literarias de (sic.): o seu
nome, como os dos outros, eram jogados como explosivos em
campos inimigos (JI, II-1925).

Nesta carta de Inojosa escrita em fevereiro de 1925, e em mais duas
outras que ele enviou para Mario - uma em trinta de margo de 1925 e outra
de dois de outubro de 1926 -, nao existe réplica quanto ao assunto
“abrasileiramento do brasileiro” esbocado por Mario na missiva de vinte e oito
de novembro de 1924, e sim informes sobre a divulgacao do Modernismo e
da Arte Moderna. Lendo essas cartas de Inojosa, percebemos que sua agao
no movimento tinha um carater de divulgagao, com forte conotacao militante,
aspecto que se sobrepunha, portanto, a uma discussao a fundo sobre as
grandes questdes do momento (Aradjo, 2012: 66)°:

Pois entdo pensa que sou capaz de esquecer-me a qualquer
um de vocés, meus dedicados amigos, admiraveis corneteiros
do espirito moderno no Brasil inteiro? Perdoo-lhe muitas
cousas como o escrever-me raramente mas nao lhe perdoo tal
pensamento, porque as figuras do grupo paulistano eu as

evoco dia a dia, espalhando o quanto posso as noticias dos
seus triunfos por estas plagas nortistas (JI, 2-X-1926).

Segundo Moraes (2007), aquela ideia tao divulgada por Mario de
Andrade entre seus colegas de geracao permaneceu no ar €, ao ser acolhida,
chegou até o esfumacamento da autoria. Em de junho de 1925, um grupo de
escritores - passadistas e modernistas - oferecia um “banquete” a Graca
Aranha que, em 1924, havia se desligado rumorosamente da Academia
Brasileira de Letras. O discurso do homenageado aparece posteriormente no

Correio da Manha carioca, texto de que Mario de Andrade toma conhecimento

9 Ao comentar com Cascudo em carta de primeiro de janeiro de 1926 sobre a cena intelectual
de Recife, Mario tece os seguintes comentarios sobre suas impressdes a respeito de Joaquim
Inojosa: (...) “E sobretudo me parece gente sem sensibilidade nova, sem essa agilidade
intelectual desabusada que é tdo caracteristica do nosso tempo e que vocé [Cascudo] tem. O
proprio Inojosa que conhego um pouco mais me parece inteligente, é incontestavel,
aproveitavel, muito trabalhador mas... mas falta a tal coisa de ndo s6 saber porém sentir sem
querer, inconsistentemente: sentir. E, é logico, agir por essa sensibilidade. Me reserve esta
opinido dentro de vocé. Pode ser falsa, devido ao conhecimento falho ou mesmo sendo
verdadeira, ndo adianta nada. (...) Acho mesmo que a sensibilidade independe da gente. E
verdade que uma boa vontade, aspiragdo grande de compreender faz muita coisa até na
sensibilidade da gente porém sobretudo sobre o ponto de vista da compreensdo. Sobre o ponto
de vista da criagdo ndo. (...) Eu tenho por isso, muita esperanca nessa gente do Norte; mais
dia menos dia de tanto ouvir e de tanto matutar hdo de ficar em dia com o tempo, vocé vai
ver. O diabo é que também talvez entdo o tempo ja esteja se modificando!... Diabo de pressa!”
(MA, 1-I-1926, apud, Cascudo, 2010:85).
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no recorte “Uma Festa das Letras”, recebido de Manuel Bandeira. Na fala do
autor de Espirito Moderno, alguma identidade de pensamento. Graga Aranha,
batendo sempre na tecla do “objetivismo dinamico” e da “perpétua alegria”,
invoca a contribuicao do Modernismo na atualizacdo mental do Brasil e
conclama uma conjuncao de forgas construtivas aparelhadas pelo “senso
real” para realizar a ascensao do nacional ao universal, que “nos transformara
de imitadores a criadores universais”. Nesta carta que Mario escreve a
Bandeira, considerando a coincidéncia de visao programatica que encontrava
no artigo, defende a primazia da descoberta, afiancando ao amigo que Graga
Aranha “descobriu a mesma coisa que eu porque nao lembro de ter falado
pra ele ou pra mesa sobre essa de que sé sendo brasileiro que nos
universalizaremos. Essa idéia é minha ja faz tempo”. Cabia-lhe, entao,
apresentar provas e, para tanto, chamou a proprio testemunho a carta que
enviara, em 1924, a Inojosa (Moraes, 2007: 138):

Quanto ao do Graga [discurso], creio que ele descobriu a
mesma coisa que eu porque ndao me lembro de ter falado pra
ele ou pra mesa sobre essa de que sé sendo brasileiro que nos
universalizaremos. Essa idéia é minha ja faz tempo. Mais
explicitamente ja tenho dito isso em discussdo epistolar com
0s mineiros e os nortistas. Ndo sei se ja disse pra vocé. Sei
que o Inojosa de Pernambuco publicou no Jornal do
Commercio de |a uma carta minha em que eu falava sobre
isso. Minha idéia exata é que s6 sendo brasileiros isto é
adquirindo uma personalidade racial e patridtica (sentido
fisico) brasileira que nos universalizaremos, pois que entdo
concorremos com um contigente novo, novo assemblage de
caracteres psiquicos pro enriquecimento do universal humano.
Isto aqui estad dito meio complicadamente. Na tal carta estd
melhor. Vou mandar busca-la (MA, 24-VI-1925, apud,
Andrade, 2001:218).

Escrevendo mais uma vez a Inojosa, Mario diria em carta ndo datada,
mas possivelmente escrita entre meados de final de junho e inicio de julho
de 1925, que esperava que o amigo, fosse capaz de lhe fazer um favor, coisa
simples: lembra que o critico pernambucano teria publicado a carta onde
falava sobre suas ideias nacionalistas, tinha grande necessidade do envio do
jornal com a publicagao, pois teria necessidade de provar que nao necessitava
plagiar ninguém, as ideias eram suas:

Vocé era capaz de me fazer um grande favor de amigo? Sei
que é e ndo tem nada de dificil o favor. Isto: vocé publicou ai
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uma carta que eu mandei pra vocé sbébre o seu livro e minhas
idéias nacionalistas. Toda ou pedago ndo sei porém de
qualquer forma serve. Vocé podia me mandar o jornal onde foi
isso publicado? Tenho grande necessidade disso por causa
diuma coincidéncia de idéias por aqui e pra provar que nao
plagiei ninguém. Sera pois um favor que agradego com a mao
na sua. Como vai e como vao os companheiros d'ai? E possivel
que vocé tenha lido umas bisbilhotices de jornais cariocas
sébre, uma separagao do movimento paulista moderno do do
Rio. E mentira. Estdo se aproveitando duma briga que houve
entre o Osvaldo e o Graga pra fazer escandalo. Ndo houve
separacdo. Houve uma gentinha susceptivel que andou se
irritando e dizendo coisas. Ja reina paz em Varsovia outra vez.
Briguinhas-de-comadres dum ridiculo de chorar de rir. Mais
nada (MA, s./d., apud, Inojosa, 1968a, v. 2:341-342)%0,

Ao que parece, esta situacdao nao terminou em “brigas de comadre”, o
proprio Mario ird se queixar a Cascudo em carta de trés de fevereiro de 1926,
ao comentar que Graca Aranha andava fazendo umas coisas “inconfessaveis,
de politiquices literarias, atacando os que ndo se sujeitavam a canga dele, e
0 que é pior, atacando so6 por indiretas”; tinha chegado inclusive a usar o

nome de Mario de Andrade para afastar Oswald da revista Estética:

Menos susto deve causar em vocé a minha ‘Carta aberta a
Graga Aranha’. Também trabalho de higiene. Ndo nego o valor
de Graca nem o papel de protetor nosso e os beneficios pra
nos que disso derivam, porém o Graga anda fazendo um poder
de coisas inconfessaveis, de politiquices literarias, atacando os
gue ndo se sujeitavam a canga dele e o que é pior, atacando
s6 por indiretas. Chegou a ponto de se servir do meu nome
sem a autorizagdo pra afastar o Osvaldo que ele sabe que é
meu amigo pessoal da revista Estética. Fiquei indignado como
vocé bem ha de imaginar e mandei aviso pra ele que ndo era
solidario com ele porém com o movimento que ele ndo podia
representar sozinho. Vai ele deu pra jeremias e andou se
queixando pra quem queria escutar que os modernistas
ingratos de S. Paulo tinham se afastado dele apesar do que
ele tinha feito por nds (...) (MA, 3-1I-1926, apud, Cascudo,
2010: 88).

10 Na nota que Inojosa interpGe a respectiva transcrigdo (ver nota 76, Cf. INOJOSA, 1968a, v.
2:342), comentando sobre os eventos que contextualizam a compreensdo da carta, ndo faz
alusdo ao envio. Entretanto, o critico pernambucano, em carta enviada a Mario, no dia trinta
de marco de 1925, comentava que remeteria ao amigo paulista alguns exemplares do Jornal
do Commercio, na esperanga de anima-lo para possivel colaboracdo: “Vou enviar-lhe alguns
exemplares do ‘Jornal do Commercio’, do qual sou um dos redatores, porque talvez vocé se
anime a escrever alguma colaboracgdo para eles” (JI, 30-I1I-1925). O convite parece ter surtido
efeito, pois, Mario de Andrade publicou no respectivo jornal em vinte e quatro de maio de
1925, um artigo com o titulo, Modernismo e Acdo (Cf. Azevedo, 1996: 225-227).
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Sobre a “Carta aberta ao Graca Aranha”, Cascudo comentara que Mario
nao viesse a pensar que venceria o sr. Aranha, ele era invencivel, pois ele “é
invencivel - ndo tem ideias proprias. Toda gente encontra no sr. Graga um
traco seu. Espelho retrato do ultimo que o olhou” (CC, 9-III-1926, apud,
Cascudo, 2010: 94). Em carta enviada a Joaquim Inojosa, vemos Cascudo
guestionar a prioridade do Graga Aranha no movimento modernista e reiterar
a supremacia de Mario frente a Semana de Arte Moderna: (...) “"Eu de mim,
discordo com a prioridade do Graca no movimento. Ja V. estava fazendo
reacgao. Os paulistas tinha feito a Semana de Arte Moderna. Havia a Paulicéa
do Mario...O Graga tornou o movimento coletivo. Ndo acha V.?” (CC, 8-III-
1925, apud, Araujo, 2012, p. 98). Se olharmos os artigos publicados em
jornais por Cascudo (24-VIII-1924) e Inojosa (20-VIII-1924) na época,
veremos que os dois escreveram artigos sobre Graga Aranha, e parece que
tinham opinides antagoOnicas sobre o assunto. Cascudo, discordando, chegou

a afirmar que:

Suponha que o sr. Graga Aranha perguntasse a minha opinido.
Nao perguntaria. Mas, enfim, suponhamos que o fizesse. Eu,
fingindo nado ver, ia dizendo por aqui:

Este movimento de arte moderna no Brasil € simplesmente
admiravel. Pregam tudo e nada explicam. Ndo ha um soé
trabalho demonstrando a viabilidade artistica desse credo. Se
alguém, como eu pretende conhece-lo, foi a custa de muito
livro francés e muita tolice italiana.

(...)

(...) O primeiro dever de uma literatura tal qual deseja o sr.
Graga Aranha é um pais incolor. Um pais-maria-vai-te-com-
as-outras.

(...)

O Modernismo, o verdadeiro como eu tenho feito, & ser
independente; nunca achei livro bem escrito por que Ruy
Barbosa achava. Nunca encontrei graga nos labios
convencionalmente alegres (Cascudo, 1924, apud, Araujo,
1995:109-110).

Ja Joaquim Inojosa se colocava como favoravel aos posicionamentos de

Gracga Aranha:

Esse caso da conferéncia de Graca Aranha na Academia
Brasileira de Letras, que tantas discussdes tem suscitado no
Brasil inteiro, e que p6s em polvorosa o formigueiro da nossa
intelectualidade, sugere-nos algumas palavras so6bre o autor
revolucionario da ‘Estética da Vida’.
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Graga Aranha representa, para nds, o exemplo excepcional,
bem raro, do escritor que, ausentando-se de sua patria por
longos anos, ndo deixa de exercer influéncia sObre sua
mentalidade.

(..r)

A conferéncia que, numa vibracdo de audacia necessaria,
realizou na Academia Brasileira de Letras sObre o ‘Espirito
Moderno’, resume os arroubos espirituais da mocidade
brasileira, que deseja uma inteligéncia criadora, inimiga da
triste imitagdo das coisas estrangeiras.

Que fizeram, até hoje, os homens de letras do Brasil? (Inojosa,
1968, v. 2: 53; 55).

Em carta de vinte e um de abril de 1926, Mario encerraria o debate em
torno de Graca Aranha, informando a Cascudo que:

Quanto ao Graga aranha continuo alids a admirar o graga como

admirava dantes. O que fiz foi acabar com as intrigas que ele

estava fazendo. Parece que parou e esta convencido que nao

pode representar o papel de pai-de-todos no nosso movimento

coletivo mas sem chefe (MA, 21-1V-1926, apud, Cascudo,
2010: 100).

Consideracoes Finais

Concluindo este artigo, tomamos como fechamento uma das
proposicoes de Angela de Castro Gomes (2004) que demonstrou que o
convivio entre intelectuais, como a leitura, é fundamental para o
desenvolvimento de ideias e sensibilidades. Para escrever, pintar, compor,
etc., o intelectual precisa estar envolvido em um circuito de sociabilidade que,
ao mesmo tempo, o situe no mundo cultural e lhe permita interpretar o
mundo politico e social de seu tempo. Nesse sentido, vemos que a
correspondéncia de Cascudo, Mario e Inojosa, analisada de forma serial e
intercalada, nos deu a possibilidade de comprovar essa rede de auxilio matuo
entre os missivistas. Por isso, afirma-se que ndo é tanto a condicdo de
intelectual que desencadeia uma estratégia de sociabilidade e sim, ao
contrario, a participacdo numa rede de contatos que demarca a especifica

insergao de um intelectual no mundo cultural.

Desse modo, avulta em importancia a troca de correspondéncia, pois
ela pode abarcar tanto os intelectuais reconhecidos como socidveis quanto

aqueles cuja preferéncia é a vida mais reclusa dos gabinetes de estudo e
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pesquisa. As cartas sao, pois, uma pratica de escrita que integra a producao
de textos de muitos intelectuais, especialmente aqueles que viveram até
meados do século XX, como é o caso dos aqui selecionados em nossa analise.
A correspondéncia pessoal entre intelectuais é, sobretudo nesses casos, um
espaco revelador de suas ideias, projetos, opinides, interesses e sentimentos.
Uma escrita de si que constitui e reconstitui suas identidades pessoais e

profissionais no decurso da troca de cartas (Gomes, 2004: 51-52).
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